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Силабус з навчальної дисципліни 

«Словацька мова. Граматико-лексико-комунікативний цикл» 

2023/2024 навчального року 

 

Назва курсу «Словацька мова. Граматико-лексико-комунікативний цикл» 

Адреса викладання 

курсу 

Львівський національний університет ім. Івана Франка                        м. 

Львів, вул. Університетська, 1. 

Факультет та 

кафедра, за якою 

закріплена 

дисципліна 

Філологічний факультет 

Катедра слов’янської філології імені професора Іларіона 

Свєнціцького  

Галузь знань, 

шифр та назва 

спеціальності 

Галузь знань 03 Гуманітарні науки.  

Спеціальність 035 Філологія.   

Спеціалізація 035.036 слов’янські мови та літератури (переклад 

включно), перша – словацька  

 

Викладачі курсу доц. к.ф.н. Гілецька З.І., доц. к.ф.н. Хода Л.Д. 

Контактна 

інформація 

викладачів 

zoriana.hiletska@lnu.edu.ua 

https://philology.lnu.edu.ua/employee/hiletska-zoryana 

lidiya.khoda@lnu.edu.ua 

https://philology.lnu.edu.ua/employee/hoda-lidiya 

катедра слов’янської філології імені професора Іларіона 

Свєнціцького, вул. Університетська, 1, к. 324 

Консультації по 

курсу відбуваються 

доц. к.ф.н. Гілецька З.І.,  

вівторок (13.30 - 14.30)  

доц. к.ф.н. Хода Л.Д. 

четвер (11.30 – 12.30) 

катедра слов’янської філології імені професора Іларіона 

Свєнціцького, вул. Університетська, 1, к. 324 

АБО 

Консультації в день проведення лекцій/практичних занять (за 

попередньою домовленістю). Можливі також онлайн консультації 

через ZOOM. Для погодження часу онлайн консультацій слід 

писати на електронну пошту викладача або дзвонити. 

Сторінка курсу https://philology.lnu.edu.ua/course/slovatska-mova 

Інформація про 

курс 

 

Дисципліна «Словацька мова. Граматико-лексико-комунікативний 

цикл» призначена для студентів-словакістів першого року навчання 

бакалаврського рівня вищої освіти. Студенти знайомляться зі 

словацькою мовою, вивчають її нормативну граматику, основну 

лексику до основних комунікативних тем. Ця дисципліна є 

найважливішим підґрунтям філологічної підготовки бакалаврів-

словакістів. Завданням курсу є не лише навчити правильно 

вимовляти словацькі звуки, читати і розуміти оригінальні тексти 

різного рівня складності, вміти формулювати власні усні та письмові 

висловлювання на різноманітну тематику, використовувати здобуті 

вміння і навички у різних комунікативних ситуаціях, але також 

підготувати студентів до сприйняття складних теоретичних питань 
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мовознавчої науки, сформувати системне бачення мови, розуміння 

теоретичного підґрунтя граматичних форм та синтаксичних 

конструкцій, які вони вчаться використовувати на комунікативному 

рівні. 

Коротка анотація 

курсу 

Дисципліна «Словацька мова. Граматико-лексико-комунікативний 

цикл» є частиною обов’язкової програми.  

Під час курсу студенти опановують словацьку вимову, вивчають 

алфавіт, основні правила правопису, граматику словацької мови, 

навчаються читати, перекладати, переказувати тексти словацькою 

мовою, складати речення та діалоги, вести бесіду словацькою мовою 

на конкретні теми. 

Мета та цілі курсу Метою курсу є ознайомлення  студентів з основною 

граматичною та лексичною базою словацької мови, що закладає 

підґрунтя для подальших глибоких знань з лінгвістичної теорії, 

необхідних для викладацької або перекладацької роботи; 

формування у студентів-словакістів мовної, мовленнєвої, 

соціокультурної та функціонально-комунікативної компетенцій. 

Основними завданнями вивчення дисципліни  є:  

- засвоєння студентами правил словацької літературної вимови,  

- ознайомити студентів із основами словацького правопису, 

- навчити студентів читати і писати словацькою мовою, 

- забезпечити розуміння студентами усних та письмових текстів 

середнього рівня складності,  

- забезпечити засвоєння студентами лексики (частково фразеології) 

найпоширеніших тематичних полів,  

- розвивати навички спілкування в типових комунікативних 

ситуаціях, 

- формувати у студентів навички перекладати тексти зі словацької 

мови українською та з української мови словацькою,  

- засвоєння студентами правил словацької словозміни (іменник, 

прикметник, займенник, числівник, дієслово) у функціональному 

аспекті,  

- ознайомити студентів з основними особливостями синтаксичної 

структури словацької мови,  

- розвивати вміння писати різного типу тексти. 

Література для 

вивчення 

дисципліни 

Основна 

1. Андел В.П. Словацька мова. – Львів: вид-во Львівського 

університету, 1972.-119 с. 

2. Долейш П. Словацька мова. Львів: вид-во Львівського 

університету, 1995. - 55 с. 

3. Пахомова С., Джоґаник Я. Словацька мова. – Ужгород, 2008. 

- 471 с. 

4. Barková V., Buznová V., Dratva T. Slovenčina pre cudzincov. - 

Bratislava, 1999. 

5. Igazová T., Gheorghiová E., Kováčiková D. Cvičebnica 

slovenčiny ako cudzieho jazyka. - Bratislava, 1996. - 130 s. 



6. Kamenárová R., Španová E. a iní. Krížom krážom. Slovenčina 

A1. Slovenčina A2. - Bratislava, 2009. - Режим доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

7. Sedláková M. a kolektív. Slovenčina pre cudzincov. Pracovné 

listy. - Košice 2013. - Режим доступу: 

https://www.upjs.sk/public/media/5596/Sedlakova-Slovencina-

pre-cudzincov.pdf 

8. Žigová Ľ. Slovenčina pre cudzincov. Gramatická a pravopisná 

cvičebnica. - Bratislava, 2009. - 164 s. 

Додаткова 

1. Barková V. Slovenský jazyk pre zahraničných študentov. Domáce 

úlohy I. - Bratislava, 1995. - 152 s. 

2. Holíková K. Dobrý deň, slovenčina. - Bratislava, 1991. - 98 s. 

3. Mistrík J. Basic Slovac. – Bratislava, 1991.- 147 s. 

4. Pauliny E. Krátka gramatika slovenská. Bratislava, 1997. – 211 s. 

5. Uličná M., Andorová I., Báčkaiová K., Gabríková A. Tri, dva, 

jeden - slovenčina. - Bratislava: Univerzita Komenského v 

Bratislave, Centrum ďalšieho vzdelávania, Jazyková a odborná 

príprava cudzincov a krajanov, 2015. 

6. Zebegneyová A., Puzderová A., Baková B. Hovorme spolu po 

slovensky "A" Slovenčina ako cudzí jazyk - učebnica. - 

Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, Centrum 

ďalšieho vzdelávania ÚJOP, 2007.    

7. Zebegneyová A., Puzderová A., Baková B. Hovorme spolu po 

slovensky "A" Slovenčina ako cudzí jazyk - cvičebnica. -

Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, Centrum 

ďalšieho vzdelávania, ÚJOP, 2007.    

       

Словники 

1. Бунганич П. Словацько-український словник. – Братислава: 

SPN, 1985. 

2. Чіжмарова М., Кіндрат Ю. Українсько-словацький словник. – 

Пряшів: ЕХСО, – 2003. 

3. Horecký J., Rácová A. Slovník jazykovedných termínov.1. vyd. 

Bratislava: SPN, 1979. 203 s. 

4. Krátky slovník slovenského jazyka / Red. Pisárčíková M. a kol. – 

Bratislava: Veda, 1997. - Режим доступу: https://slovnik.juls.savba.sk/ 

5. Slovník súčasného slovenského jazyka. A–G / Hlavná redakcia 

Buzássyová K., Jarošová A. – Bratislava: Veda, – 2006. - Режим 

доступу: https://slovnik.juls.savba.sk/  

6. Slovník súčasného slovenského jazyka. H–L / Hlavná redakcia 

Buzássyová K., Jarošová A. – Bratislava: Veda, – 2011. - Режим 

доступу: https://slovnik.juls.savba.sk/ 

7. Slovník súčasného slovenského jazyka. M–N / Hlavná redakcia 

Buzássyová K., Jarošová A. – Bratislava: Veda, – 2015. - Режим 

доступу: https://slovnik.juls.savba.sk/ 
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8. Synonymický slovník slovenčiny / Red. Pisárčiková M. – 

Bratislava: Veda, 1995. - Режим доступу: https://slovnik.juls.savba.sk/ 

9. Šaling S., Ivanová-Šalingová M., Maníková Z. Veľký slovník 

cudzích slov. – Bratislava: Samo, – 2000. 

 

Iнтернет-джерела 

https://korpus.sk/  

https://slovnik.juls.savba.sk/ 

https://zborniky.e-slovak.sk/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/jc/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/ks/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/varia/ 

https://www.juls.savba.sk/ediela/slovenski_jazykovedci/ 

https://terminologickyportal.sk/wiki/Hlavn%C3%A1_str%C3%A1nka 

 

Тривалість курсу І, ІІ семестр  

Обсяг курсу Загальний обсяг годин: 465 годин, у т. ч. 304 години (144 год. – І 

семестр і 160 год. – ІІ семестр) практичних занять і 161 година 

самостійної роботи. 15,5 кредитів ЄКТС. 

Очікувані 

результати 

навчання 

У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен:  

знати:  

- загальні відомості про Словаччину; 

- особливості граматичної та лексичної будови словацької мови; 

- правила словацької літературної вимови;  

- основні правила правопису сучасної словацької мови;  

- основні правила словацької словозміни (іменник, прикметник, 

займенник, числівник, дієслово);  

- основні особливості синтаксичної структури словацької мови; 

- лексику (частково фразеологію) найпоширеніших тематичних 

полів. 

вміти:  

- будувати речення та діалоги словацькою мовою; 

- граматично й орфографічно правильно писати словацькою 

мовою; 

- правильно визначати тип відмінювання й відмінювати іменники, 

прикметники, займенники і числівники; 

- правильно дієвідмінювати; 

- правильно визначити вид дієслів, творити видові пари; 

- правильно утворювати ступені порівняння прикметників і 

прислівників; 

- правильно утворювати прислівники від прикметників; 

- вміти спілкуватися словацькою мовою, вести бесіду і дискусію на 

різні теми; 
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- читати й розуміти словацькі тексти різних стилів та різного 

ступеня складності (відповідно до вимог для рівнів А2-В1 за 

міжнародною класифікацією рівнів знання іноземної мови); 

- розуміти на слух словацькі тексти різних стилів та різного 

ступеня складності (відповідно до вимог для рівнів А2-В1 за 

міжнародною класифікацією рівнів знання іноземної мови); 

- говорити словацькою мовою на різні теми, відповідно до певної 

комунікативної ситуації (відповідно до вимог для рівнів А2-В1 за 

міжнародною класифікацією рівнів знання іноземної мови); 

- реферувати усний та письмовий текст словацькою мовою, 

відповідно до певної комунікативної ситуації (відповідно до вимог 

для рівнів В1-В2 за міжнародною класифікацією рівнів знання 

іноземної мови); 

- створювати писемні тексти різних стилів, відповідно до певної 

комунікативної ситуації (відповідно до вимог для рівнів А2-В1 за 

міжнародною класифікацією рівнів знання іноземної мови). 

- перекладати тексти з словацької мови на українську та з 

української мови на словацьку, відповідно до певної комунікативної 

ситуації (відповідно до вимог для рівнів А2-В1 за міжнародною 

класифікацією рівнів знання іноземної мови). 

- застосовувати теоретичні знання на практиці 

Ключові слова slovenský jazyk (slovenčina), slovný druh, skloňovanie, časovanie, vzor 

skloňovania, vzor časovania, podstatné meno, prídavné meno, zámeno, 

číslovka, sloveso, príslovka, predložka, častica, spojka, citoslovce, 

prechodník, činné príčastie prítomné a minulé, trpné príčastie, pád, 

nominatív, genetív, datív, akuzatív, lokál, inštrumentál, jednotné číslo 

(singulár), množné číslo (plurál), prítomný, minulý, predminulý a budúci 

čas, oznamovací, podmieňovací (prítomný a minulý), rozkazovací 

spôsob, dokonavý a nedokonavý vid slovesa, predpona, prípona, základ, 

koreň, koncovka, výslovnosť, samohláska, spoluhláska, dvojhláska, veta, 

podmet, prísudok. 

Формат курсу Очний 

Теми * СХЕМА КУРСУ 

Підсумковий 

контроль, форма 

Залік (1 семестр), іспит (2 семестр) 

Пререквізити Сучасна українська літературна мова 

Навчальні методи 

та техніки, які 

будуть 

використовуватися 

під час викладання 

курсу 

Інформаційно-ілюстративний, метод проблемного викладу, метод 

спостереження й аналіз мовних фактів, бесіда, розповідь, пояснення, 

вправи, частково-пошуковий метод, демонстрація.  

Необхідне 

обладнання 

Проєктор, ноутбук 

Критерії 

оцінювання 

(окремо для 

Підсумковий контроль у І семестрі передбачений у формі заліку 

через виставлення оцінки за результатами поточної успішності. 



кожного виду 

навчальної 

діяльності) 

Залік оцінюється за 100-бальною шкалою. Максимальна кількість 

балів – 100. Бали за поточну успішність нараховуються так: 

1. Письмові опитування знання нової лексики (словникові 

диктанти) – мах 1,5 балів за один диктант (загалом 15 балів). 

2. Письмові самостійні роботи у формі есе або перекладу – 

мах 1 за одну роботу (загалом 10 балів). 

3. Усне опитування (контроль правильності читання та 

перекладу тексту) – 5 балів. 

4. Письмове опитування знання граматичного матеріалу – 30 

балів. 

5. Підсумкове письмове опитування – 40 балів. 

Бали за поточну успішність нараховуються так (подано максимальну 

кількість балів, яку може набрати студент): 

• практичні/самостійні тощо (лексика, есе): 30% семестрової оцінки; 

максимальна кількість балів - 30 

• письмові контрольні роботи (модулі): 30% семестрової оцінки; 

максимальна кількість балів - 30 

 • Підсумкове письмове опитуванн: 40 %. Максимальна кількість 

балів - 40. 

Підсумкова максимальна кількість балів - 100. 

Підсумковий контроль у 2 семестрі передбачений у формі іспиту. 

Іспит оцінюється  за 100-бальною шкалою. Максимальна кількість 

балів – 100. Оцінка за іспит складається із 50 балів поточної 

успішності  і 50 балів за складання іспиту. Бали за іспит 

нараховуються так (подано максимальну кількість балів, яку може 

набрати студент):  

• письмова частина - 20 балів 

• усна частина - 30 балів (2 питання - по 15 балів) 

Бали за поточну успішність нараховуються так: 

1. Письмові опитування знання нової лексики (словникові 

диктанти) – мах 1 бали за один диктант (загалом 10 балів). 

2. Письмові самостійні роботи у формі есе або перекладу – 

мах 1 за одну роботу (загалом 10 балів). 

3. Письмове опитування знання граматичного матеріалу –24 

балів. 

4. Усне опитування “Індивідуальне читання” – 6 балів. 

Бали за поточну успішність нараховуються так (подано максимальну 

кількість балів, яку може набрати студент): 

• практичні/самостійні тощо: 26 % семестрової оцінки; максимальна 

кількість балів - 26 

• письмові контрольні роботи (модулі): 24 % семестрової оцінки; 

максимальна кількість балів - 24 

 • іспит: 50% семестрової оцінки. Максимальна кількість балів - 50 

Підсумкова максимальна кількість балів - 100. 

Академічна доброчесність: Очікується, що роботи студентів 

будуть їх оригінальними дослідженнями чи міркуваннями. 

Відсутність посилань на використані джерела, фабрикування 

джерел, списування, втручання в роботу інших студентів становлять, 

але не обмежують, приклади можливої академічної недоброчесності. 



Виявлення ознак академічної недоброчесності в письмовій роботі 

студента є підставою для її незарахуванння викладачем, незалежно 

від масштабів плагіату чи обману. Відвідання занять є важливою 

складовою навчання. Очікується, що всі студенти відвідають усі 

лекції і практичні зайняття курсу. Студенти мають інформувати 

викладача про неможливість відвідати заняття. У будь-якому 

випадку студенти зобов’язані дотримуватися усіх строків 

визначених для виконання усіх видів письмових робіт, передбачених 

курсом. Література. Уся література, яку студенти не зможуть 

знайти самостійно, буде надана викладачем виключно в освітніх 

цілях без права її передачі третім особам. Студенти заохочуються до 

використання також й іншої літератури та джерел, яких немає серед 

рекомендованих. 

Політика виставлення балів. Враховуються бали набрані на 

поточному оцінюванні, самостійній роботі та бали підсумкового 

тестування. При цьому обов’язково враховуються присутність на 

заняттях і активність студента під час практичного заняття; 

недопустимість пропусків та запізнень на заняття; користування 

мобільним телефоном, планшетом або іншими мобільними 

пристроями під час заняття в цілях не пов’язаних з навчанням; 

списування та плагіат; несвоєчасне виконання поставленого 

завдання тощо. 

Жодні форми порушення академічної доброчесності не 

толеруються. 

Питання до 

екзамену. 

Skloňovanie podstatných mien ženského rodu. Vzor žena, ulica. 

Skloňovanie podstatných mien ženského rodu. Vzor dlaň, kosť. 

Skloňovanie životných podstatných mien mužského rodu. Vzor chlap, 

hrdina. 

Skloňovanie neživotných podstatných mien mužského rodu. Vzor dub, 

stroj. 

Skloňovanie podstatných mien stredného rodu. Vzor mesto, srdce. 

Skloňovanie podstatných mien stredného rodu. Vzor vysvedčenie.  

Skloňovanie podstatných mien ženského rodu. Vzor gazdiná, pani. 

Skloňovanie podstatných mien stredného  rodu. Vzor dievča. 

Skloňovanie prídavných mien. Vzor pekný, cudzí. Stupňovanie 

prídavných mien a prísloviek. 

Tvorenie a skloňovanie osobných privlastňovacích prídavných mien. 

Skloňovanie zámena ten, tá, to. 

Skloňovanie osobných zámen a zvratného zámena. 

Skloňovanie základných čísloviek. 

Prítomný čas slovies vzoru chytať, pracovať, biť. 

Prítomný čas slovies vzoru rozumieť, mrznúť. 

Prítomný čas slovies vzoru niesť, brať, trieť, minúť. 

Prítomný čas slovies vzoru robiť, vidieť, držať, česať, žať. 

Prítomný čas nepravidelných slovies byť, mať, chcieť, jesť, stať sa, stáť, 

ísť. 

Minulý čas slovies. 



Budúci čas slovies. 

Rozkazovací spôsob slovies. 

Podmieňovací spôsob slovies. 

Prechodník. 

Činné príčastie prítomné a minulé. 

Trpné príčastie minulé. Trpný rod. 

Опитування Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по 

завершенню курсу. 

 

 



 

СХЕМА КУРСУ 

І сем. викладач: доц. Гілецька З.І. 

Тиж. / 

дата / 

год.- 

Тема, план, короткі тези Форма 

діяльності 

(заняття) 

 

Література  Завдання, год 

 

Термін 

виконання 

 Змістовий модуль 1. 

2 т. 

 

5.09. 

2023 

 

2 год. 

Загальні відомості про Словацьку Республіку. 

Словацька мова у колі інших слов’янських мов.  

 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 1. 

 

Ст. 10 6.09. 

2023 

 

2т. 

6.09. 

2023 

 

4 год 

Словацький алфавіт. Наголос і склад.  

Основні мовознавчі терміни словацькою мовою. 

Тренування правильної вимови словацьких 

звуків.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 1. 

 

Впр. 1-4, ст. 13-15 

(читати). Вивчити і вміти 

правильно писати 

основні мовознавчі 

терміни словацькою 

мовою. 

12.09.2023 

3 т. 

 

12.09. 

2023 

 

4 год. 

Категорія відмінка. Типи відмінювання 

іменників. Особові та присвійні займенники. 

Тренування правильної вимови словацьких 

звуків.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 1. 

 

Ст. 10-20. 

Впр. 5-6, ст. 15 (читати). 

Вивчити і вміти 

правильно писати 

основні мовознавчі 

терміни словацькою 

мовою. 

Впр. 1-2, ст. 20 (читати). 

Вивчити і вміти 

правильно писати 

13.09.2023 



основні мовознавчі 

терміни словацькою 

мовою. 

Вивчити скоромовки 

Впр. 7, ст. 15 

3 т. 

13.09. 

2023 

4 год. 

Голосні звуки. Тренування правильної вимови 

словацьких довгих і коротких голосних звуків. 

Категорія роду. 

Неофіційне й офіційне спілкування (звертання на 

ty / vy i особливості вживання звертання Pán / 

Pani) 

Тренування правильної вимови словацьких 

дифтонгів. 

практичне 

заняття  

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 2. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Впр. 1-7, ст. 20-22 

(читати). 

19.09. 

2023 

4 т. 

19.09.

2023 

2 год 

Особливості творення і написання жіночих 

прізвищ. 

Тренування правильної вимови словацьких 

довгих і коротких голосних звуків, дифтонгів. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 2. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

20.09.2023 

2 т. 

20.09.

2023 

Дієслова byť, mať в теперішньому, минулому та 

майбутньому часах.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 2. 

Виконати письмово 

вправи № 1-7, ст.87-88; 

№ 1-6, ст.89-90 за 

26.09.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


4 год. Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

посібником Igazová T., 

Gheorghiová E., 

Kováčiková D. Cvičebnica 

slovenčiny ako cudzieho 

jazyka. - Bratislava, 1996. - 

130 s. 

Вивчити на пам’ять вірш 

на ст. 25-26. 

5 т. 

 

26.09. 

2023 

 

4 год. 

Тверді і м’які приголосні звуки. Тренування 

правильної вимови словацьких приголосних 

звуків. Дієслівні основи. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 2. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Впр. 1-7, ст. 28-30 

(читати). 

Дієслівні основи. 

27.09.2023 

 

5 т. 

27.09.

2023 

4 год. 

Тверді і м’які приголосні звуки. Тренування 

правильної вимови словацьких приголосних 

звуків. Теперішній час дієслів типу pracovať. 

Утворення форм жін. роду іменників на 

позначення національності / громадянства 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 3. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

Вивчити слова на 

позначення 

національності / 

громадянства 

3.10.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

6 т. 

3.10. 

2023 

2 год. 

Тверді і м’які приголосні звуки. Тренування 

правильної вимови словацьких приголосних 

звуків. Правила вживання антропонімів у 

словацькій мові. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 3. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Читати і перекладати 

текст на ст. 33-34 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

4.10.2023 

6 т. 

 

4.10. 

2023 

 

4 год. 

Дзвінкі і глухі приголосні звуки. Тренування 

правильної вимови словацьких приголосних 

звуків. Регресивна асиміляція приголосних 

звуків за дзвінкістю / глухістю. 

 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 7. 

Dorotjaková V. a kol. Veľký 

slovensko-ruský slovník. Diel I. – 

VI. Bratislava: Veda, 1977–1995. 

Бунганич П. Словацько-

український словник. – 

Братислава: SPN, 1985. 

Чіжмарова М., Кіндрат Ю. 

Українсько-словацький 

словник. – Пряшів: ЕХСО, – 

2003. 

Veľký rusko-slovenský slovník. 

Diel I. – V. Bratislava: Veda, 

1971–1975. 

Впр. 1-8, ст. 36-38 

(читати). 

Читати і перекладати 

текст на ст. 40 

10.10.2023 

 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


https://slovnik.juls.savba.sk/ 

7 т. 

10.10.

2023 

4 год 

Модальні дієслова та їх словозміна у 

теперішньому і майбутньому часі. Тренування 

правильної вимови словацьких звуків. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 3. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

11.10.2023 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 т. 

11.10. 

2023 

4 год 

Модальні дієслова та їх словозміна у минулому 

часі. Тренування правильної вимови словацьких 

звуків. 

Минулий час дієслів. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 4. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/. 

 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

17.10.2023 

8 т. 

17.10. 

2023 

2 год 

Вимова приголосних у звукосполученнях. 

Кількісні та порядкові числівники від 1 до 10. 

 

практичне 

заняття 

 Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 
18.10.2023 

https://slovnik.juls.savba.sk/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


8 т. 

18.10. 

2023 

 

2 год 

Вимова приголосних у звукосполученнях. 

Повторення вивченого матеріалу. 

 

Контрольна робота (письмове опитування за 

темами практичних занять змістового модуля 1) 

практичне 

заняття 

 

письмове 

опитування 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 5. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Впр. 1-7, ст. 42-43 

(читати). Вивчити і вміти 

правильно писати 

словацькою мовою 

кількісні та порядкові 

числівники від 1 до 10. 

24.10.2023 

 Змістовий модуль 2. 

8 т. 

 

18.10. 

2023 

 

2 год. 

Теперішній час дієслів типу biť. Вказівні 

займенники ten, tá, to. Прикметники в називному 

відмінку однини і множини. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 6. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Впр. 4, 12, 14, 15, ст. 53-

55 (виконати письмово). 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

24.10.2023 

9 т. 

24.10. 

2023 

2 год 

Теперішній час дієслів типу biť. Вказівні 

займенники ten, tá, to: особливості значення і 

вживання.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 6. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Впр.4, ст. 53 (скласти 6 

речень) 

Впр. 16, ст. 56 

(підготувати розповідь) 

Вивчити правила. 

25.10.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

9 т. 

24.10.

2023 

2 год 

Теперішній час дієслів типу biť. Вказівні 

займенники ten, tá, to: відмінювання. 

Прикметники в називному відмінку однини і 

множини. Утворення форм жін. роду іменників 

на позначення професії. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 6. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Впр. 16, ст. 56 

(підготувати розповідь) 

Вивчити правила. 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

25.10.2023 

9 т. 

25.10.

2023 

2 год. 

Типи відмінювання іменників чоловічого роду.  

Читання, переклад  і вивчення лексики до теми 

Rodné (krstné) mená. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 7. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 7, 8 (а - с), 10, 11, 

ст. 66-68. 

Вивчити правила. 

31.10.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


9 т. 

25.10.

2023 

2 год 

Теперішній час дієслів типу robiť, vidieť, držať. практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 7. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 12, 14, 15, 16, ст. 

68-69. 

Вивчити правила. 

31.10.2023 

10 т. 

31.10. 

2023 

 

2 год. 

Типи відмінювання іменників чоловічого роду. 

Називний множини іменників чоловічого роду. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 7. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи  8 (d, e, f, g, h), 9, 

16, ст. 66-69. 

Читати і перекладати 

текст та вірш на ст. 69-70 

Вивчити правила. 

1.11.2023 

10 т. 

 

1.11. 

2023 

 

2 год. 

Категорія істот. Відмінювання іменників 

чоловічого роду типу chlap. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 8. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

Виконати письмово 

вправи 1, 2, 3, 4, 5 (а, б), 

6, 7  ст. 78-79. 

Вивчити правила. 

7.11.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

11 т. 

 

1.11. 

2023 

 

2 год. 

Категорія істот. Відмінювання іменників 

чоловічого роду типу hrdina.  

Теперішній час дієслів типу mrznúť. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 8. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 5 (в, г), 12 ст. 79-

81. 

Виконати письмово 

вправи 11, 13 ст. 80-81. 

Читати і перекладати 

текст на ст. 81-82 

Вивчити правила. 

7.11.2023 

11 т. 

 

7.11. 

2023 

 

2 год. 

Відмінювання іменників чоловічого роду типу 

dub. Прийменники do, k/ku. Словозміна 

нерегулярного дієслова ísť. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 8. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 2, 4, 6, 11, ст. 90-

95. 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

Читати і перекладати 

текст на ст.94-95 

Вивчити правила. 

8.11.2023 

11 т. 

 

7.11. 

Відмінювання іменників чоловічого роду типу 

chlap, hrdina, dub. Прийменники do, k/ku. 

Словозміна нерегулярного дієслова ísť. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 9. 

  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


2023 

 

2 год. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

11 т. 

 

8.11. 

2023 

 

2 год. 

Контрольна робота (письмове опитування за 

темами практичних занять змістового модуля  2) 

письмове 

опитування 

   

 Змістовий модуль 3. 

11 т. 

 

8.11. 

2023 

 

2 год. 

Відмінювання іменників чоловічого роду типу 

stroj. Відмінювання назв тварин чоловічого 

роду 

 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 10. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 1, 4, 5, 6, 7 ст. 104-

106. 

Вивчити правила. 

14.11. 

2023 

12 т. 

14.11.

2023 

Теперішній час дієслів типу chytať. 

Прийменники pre, pri. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 10. 

Виконати письмово 

вправи 9, 10, 11, 12 ст. 

107-108. 

15.11.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


2 год Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Читати і перекладати 

текст на ст. 108-109 

Вивчити правила. 

12 т. 

15.11.

2023 

4 год. 

Відмінювання іменників жіночого роду типу 

žena.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 11. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 2, 4, 6, 7, 9 ст. 117-

119. 

Читати і перекладати 

текст на ст.120-121 

Вивчити правила. 

21.11.2023 

13 т. 

21.11.

2023 

2 год 

Теперішній час дієслів типу rozumieť. 

Прийменники s/so, z/zo. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 11. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

Виконати письмово 

вправи 8, 10, 11, 12 ст. 

119-120. 

Вивчити правила. 

22.11.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/


odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

13 т. 

21.11.

2023 

2 год. 

Відмінювання іменників жіночого роду типу 

ulica.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 12. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 4, 6, 9, 11, ст. 129-

132. 

Вивчити правила. 

22.11.2023 

13т. 

22.11.

2023 

2 год 

Теперішній час дієслів типу česať, žať. практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 12. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 7, 10, 12 ст. 130-

132. 

Читати і перекладати 

текст на ст.132-134 

Вивчити правила. 

28.11.2023 

13 т. 

22.11. 

2023 

2 год. 

Відмінювання іменників середнього роду типу 

mesto.  

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 13. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Виконати письмово 

вправи 4, 5, 6, 7, ст. 142-

143. 

Вивчити правила. 

28.11.2023 

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/sas/krizom-krazom/
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Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

14 т. 

28.11. 

2023 

2 год. 

Відмінювання іменників середнього роду типу 

srdce. Вираження причини. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 13. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 8, 10, 12, ст. 143-

144. 

Читати і перекладати 

текст на ст.145 

Вивчити правила. 

29.11.2023 

14 т. 

29.11. 

2023 

2 год. 

Відмінювання іменників середнього роду типу 

mesto, srdce. Вираження причини. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 13. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

 

5.12.2023 
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14 т. 

29.11. 

2023 

2 год. 

Питальний займенник aký? Відмінювання 

прикметників типу pekný.  

Відмінювання іменників середнього роду типу 

mesto, srdce. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 14. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 1, 2, 3, 5, ст. 152-

154. 

Читати і перекладати 

текст на ст.157-158 

Вивчити правила. 

5.12.2023 

15 т. 

5.12. 

2023 

2 год. 

Відмінювання прикметників типу cudzí.  практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 14. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

Виконати письмово 

вправи 4, 11 ст. 153-155. 

Вивчити правила. 

 

6.12.2023 

15 т. 

5.12. 

2023 

2 год 

Відмінювання прикметників типу cudzí. 

Порядкові числівники та їх відмінювання. 

практичне 

заняття 

Пахомова С., Джоганик Я. 

Словацька мова. – Ужгород 

«Графіка», 2008. Урок 14. 

Kamenárová R. a kol. Krížom 

krážom. Slovenčina A1. 

Bratislava: Univerzita 

Komenského, 2007. - Режим 

Виконати письмово 

вправи надіслані на 

електронну пошту. 

Виконати письмово 

вправи 7, 8, 10, 12, ст. 

154-157. 

Вивчити правила. 

6.12.2023 
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доступу:  

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-

odborne-pracoviska/sas/krizom-

krazom/ 

15 т. 

6.12. 

2023 

4 год 

Порядкові числівники та їх відмінювання. практичне 

заняття 

   

16 т. 

12.12.

2023 

2 год 

Контрольна робота (письмове опитування за 

темами практичних занять змістового модуля 3) 

письмове 

опитування 

 Індивідуальне читання, 

переклад і переказ 

літературного твору 

(обсяг 50 ст.) 

2 семестр 

перше 

практичне 

заняття 

16 т. 

13.12. 

2023 

Підсумкове письмове опитування письмове 

опитування 
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